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    ٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول٢١قرار اتخذته الجمعية العامة في 

  ])A/64/420/Add.8( على تقرير اللجنة الثانية بناء[
  

 التنمية المستدامة للجبال  - ٦٤/٢٠٥
  

  ،إن الجمعية العامة  
 الـذي أعلنـت     ١٩٩٨نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ١٠ المؤرخ   ٥٣/٢٤ إلى قرارها    إذ تشير   

   دولية للجبال، سنة٢٠٠٢بموجبه عام 
ــضا    ــشير أي ــا وإذ ت ــؤرخ ٥٥/١٨٩ إلى قراراته ــسمبر / كــانون الأول٢٠ الم  ٢٠٠٠دي

ــؤرخ ٥٧/٢٤٥ و ــانون الأول٢٠ المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ ٥٨/٢١٦  و٢٠٠٢ديـ ــانون ٢٣ المـ  كـ
 ٦٠/١٩٨  و٢٠٠٤ديــسمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٥٩/٢٣٨  و٢٠٠٣ديــسمبر /الأول

ــؤرخ  ــسمبر / الأولكــانون ٢٢الم ــؤرخ ٦٢/١٩٦ و ٢٠٠٥دي ــسمبر / كــانون الأول١٩ الم دي
٢٠٠٧،  

 وجميـع الفقـرات     )١(٢١ مـن جـدول أعمـال القـرن          ١٣ الفـصل    وإذ تؤكد من جديـد      
خطـة جوهانـسبرغ    ”(ذات الصلة من خطة تنفيذ نتائج مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المـستدامة                 

لعامـة للتنميـة المـستدامة       منها، بوصـفهما إطـاري الـسياسة ا        ٤٢ الفقرة   سيما لا، و )٢()“للتنفيذ
  في المناطق الجبلية،

_______________ 

، المجلـد   ١٩٩٢يونيـه   /حزيـران  ١٤‐٣ر الأمم المتحدة المعني بالبيئـة والتنميـة، ريـو دي جـانيرو،              تقرير مؤتم  )١(
، ١، القــرار ) والتــصويبA.93.I.8منـشورات الأمــم المتحـدة، رقــم المبيـع     ( القـرارات الــتي اتخـذها المــؤتمر  الأول،
  .الثاني المرفق

 ‐أغــسطس /آب ٢٦جوهانــســــــبرغ، جنــوب أفريقيــا، تقريــر مــؤتمر القمــة العــالمي للتنميــة المــســــتدامة،   )٢(
ــول ٤ ــع     (٢٠٠٢ســبتمبر /أيل ــم المبي ــم المتحــدة، رق ــشورات الأم ــصويبA.03.II.A.1من ــصل الأول، ) والت ، الف

  .، المرفق٢ القرار
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، وهـو الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر قمـة بيـشكيك             )٣( منـهاج بيـشكيك للجبـال      وإذ تلاحظ   
 تـشرين   ١أكتـوبر إلى    / تـشرين الأول   ٢٨العالمي للجبال الذي عقد في بيشكيك في الفتـرة مـن            

  للجبال، والذي مثل الحدث الختامي للسنة الدولية ٢٠٠٢نوفمبر /الثاني
مـن  الـشراكة   ”( الشراكة الدولية للتنمية المستدامة في المناطق الجبلية         وإذ تلاحظ أيضا    

التي استهلت خـلال مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المـستدامة بالإفـادة مـن الـدعم                    ) “أجل الجبال 
الذي تعهد به خمسون بلدا وست عشرة منظمـة حكوميـة دوليـة وسـت وتـسعون منظمـة مـن                     

 لمعالجـة مختلـف الأبعـاد       لأصـحاب المـصلحة المتعـددين     ت الرئيسية، بوصفها نهجا مهما      المجموعا
  المترابطة للتنمية المستدامة في المناطق الجبلية،

الــتي توصــل إليهــا الاجتماعــان العالميــان لأعــضاء    الاســتنتاجاتوإذ تلاحــظ كــذلك   
ر أكتـوب / الأول تـشرين اليـا في     اللذان عقدا على التـوالي في ميرانـو، إيط         من أجل الجبال  الشراكة  
بـادرة   واجتمـاع الأنـديز الأول لم      ٢٠٠٤أكتـوبر   / الأول تشرين وفي كوسكو، بيـرو في      ٢٠٠٣
  ،٢٠٠٧سبتمبر /، المعقود في سان ميغيل توكومان، الأرجنتين في أيلولالأنديز

امة  نتائج اجتماع فريق أديلبودين المعـني بالتنميـة الزراعيـة والريفيـة المـستد              وإذ تلاحظ   
  ،٢٠٠٧أكتوبر / الأولتشرين ٣ إلى ١في المناطق الجبلية الذي عقد في روما في الفترة من 

  ؛)٤( بتقرير الأمين العامتحيط علما  - ١  
 الحكومـات والمنظمـات والمجموعـات الرئيـسية     تزايد عـدد   تلاحظ مع التقدير    - ٢  

ة للمنـاطق الجبليـة للقـضاء علـى     أهميـة التنميـة المـستدام    الـذين يـدركون  والأفراد في أنحـاء العـالم    
 ا لمعظــم الميــاه العذبــة علــى الأرض بالأهميــة العالميــة للجبــال باعتبارهــا مــصدر  ويــسلمونالفقــر 

ومستودعات للتنوع البيولوجي الغني والموارد الطبيعية الأخرى، بمـا فيهـا الأخـشاب والمعـادن،               
 للاسـتجمام والـسياحة     يرونكن يقـصدها الكـث    اوأممناطق توفر بعض مصادر الطاقة المتجددة       و

ومناطق ذات أهمية من حيث التنـوع الثقـافي والمعرفـة والتـراث، وكلـها عناصــــر تعـود بفوائـد                     
  تحصى؛ لااقتصادية 
  بأن الجبال توفر مؤشرات حـساسة عـن تغـير المنـاخ مـن خـلال ظـواهر                  تسلم  - ٣  
تغـيرات الـصرف المـوسمي       مثل تغـيرات التنـوع البيولـوجي وانحـسار الجليـديات الجبليـة و              ،معينة

 اتخـاذ إجـراءات للتقليـل    ضـرورة التي تؤثر في المصادر الرئيسية للمياه العذبـة في العـالم، وتؤكـد         
  إلى أدنى حد من الآثار السلبية لهذه الظواهر وتعزيز تدابير التكيف؛

_______________ 

)٣( A/C.2/57/7المرفق ،.  
)٤( A/64/222.  
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بأن التنمية المـستدامة للجبـال عنـصر رئيـسي في تحقيـق الأهـداف               أيضا   تسلم  - ٤  
   للألفية في العديد من مناطق العالم؛الإنمائية

ــر في  تـــشجع   - ٥   ــان النظـ ــى إمعـ ــسائلعلـ ــلال   مـ ــال خـ ــستدامة للجبـ ــة المـ التنميـ
التنوع البيولـوجي ومكافحـة التـصحر في         وفقدانالمناقشات الحكومية الدولية بشأن تغير المناخ       

ــتغير المنــاخ    ــة المتعلقــة ب ــة الأمــم المتحــدة الإطاري ــة)٥(ســياق اتفاقي  )٦( التنــوع البيولــوجي واتفاقي
أو مـن   /واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة التـصحر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الـشديد و                    

   ومنتدى الأمم المتحدة المعني بالغابات؛)٧(التصحر، وبخاصة في أفريقيا
ــهتلاحــظ مــع القلــق   - ٦   ــزال هنــاك   لا أن ــة  تحــدياتت  رئيــسية أمــام تحقيــق التنمي

قضاء على الفقر في المناطق الجبلية وحماية النظم الإيكولوجية الجبليـة، وأن سـكان              المستدامة وال 
  المناطق الجبلية هم في أغلب الأحيان من أفقر الناس في أي بلد من البلدان؛

في اسـتراتيجياتها    كلية الحكومات على اعتماد رؤية بعيدة المدى ونهج         تشجع  - ٧  
تعزيز النهج المتكاملة للسياسات المتصلة بالتنميـة المـستدامة في          المتعلقة بالتنمية المستدامة، وعلى     

  المناطق الجبلية؛
 الحكومات على دمج التنميـة المـستدامة للجبـال في عمليـة رسـم               تشجع أيضا   - ٨  

السياسات الوطنية والإقليمية والعالمية والاستراتيجيات الإنمائية، بوسائل منها إدماج المتطلبـات           
   سياسات التنمية المستدامة أو اعتماد سياسات خاصة بالجبال؛الخاصة بالجبال في

تزايــد الطلــب علــى المــوارد الطبيعيــة، بمــا في ذلــك الميــاه، والآثــار    أن تلاحــظ  - ٩  
وتدهور مستجمعات الميـاه وتـواتر الكـوارث الطبيعيـة           الأحراجالمترتبة على تحات التربة وإزالة      

 والــضغوط الناجمــة عــن الــصناعة والنقــل النازحــةونطاقهــا، وكــذلك ارتفــاع معــدلات الهجــرة 
التنـوع البيولـوجي، هـي       وفقـدان والسياحة والتعدين والزراعة والآثار المترتبة علـى تغـير المنـاخ            

 الــنظم الإيكولوجيــة الهــشة للجبــال في تحقيــق التنميــة هــابعــض التحــديات الرئيــسية الــتي تواجه
  لية، بما يتسق مع الأهداف الإنمائية للألفية؛المستدامة والقضاء على الفقر في المناطق الجب

 وإحيـاء الـنظم     الأحـراج أهميـة الإدارة المـستدامة للغابـات وتجنـب إزالـة             تؤكد  - ١٠  
الإيكولوجية الحرجية المفقودة والمتدهورة للجبال من أجل تعزيـز دور الجبـال بوصـفها عناصـر                

  طبيعية لضبط الكربون والمياه؛
_______________ 

  .٣٠٨٢٢رقم ال، ١٧٧١، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٥(
  .٣٠٦١٩رقم ال، ١٧٦٠المرجع نفسه، المجلد  )٦(
  .٣٣٤٨٠رقم ال، ١٩٥٤المرجع نفسه، المجلد  )٧(
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المــستدامة في المنــاطق الجبليــة مهمــة لحمايــة البيئــة الجبليــة    أن الزراعــة تلاحــظ  - ١١  
  وتعزيز الاقتصاد الإقليمي؛

إزاء عـدد ونطـاق الكـوارث الطبيعيـة وتأثيرهـا المتزايـد             تعرب عن بالغ قلقها       - ١٢  
ــا أدى إلى     ــسنوات الأخــيرة، مم ــة   خــسائر فادحــة في خــلال ال ــارا اجتماعي ــف آث  الأرواح وخل

لمجتمعات الضعيفة في أنحـاء العـالم، وبخاصـة في          ل بالنسبة طويلة الأجل    واقتصادية وبيئية سلبية  
علـى اتخـاذ      المنـاطق الجبليـة في البلـدان الناميـة، وتحـث المجتمـع الـدولي               سيما لاالمناطق الجبلية، و  

  خطوات ملموسة لدعم الجهود الوطنية والإقليمية من أجل كفالة التنمية المستدامة للجبال؛
 علـى   وأصحاب المصلحة المعنيين الآخـرين    ومات والمجتمع الدولي     الحك تشجع  - ١٣  

وتحــسين الاســتعداد والهياكــل الأساســية للحــد مــن أخطــار الكــوارث ولمواجهــة   إذكــاء الــوعي
الآثــار الــضارة المتزايــدة للكــوارث في المنــاطق الجبليــة، مــن قبيــل الفيــضانات المفاجئــة، بمــا فيهــا 

يديــة، وكــذلك الانهيــالات الأرضــية وتــدفقات الحطــام      الفيــضانات المتفجــرة للــبحيرات الجل  
اليوم الـدولي للجبـال   الاحتفال ب ـهذا الصدد، باغتنام الفرص التي يتيحها   والزلازل، والقيام، في  

  ؛دارة أخطار الكوارث، المكرس لإ٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول١١ في
تمعـات الجبليـة    الحكومات أن تقوم، بالتعاون مع الأوساط العلمية والمج       ب تهيب  - ١٤  

والمنظمات الحكوميـة الدوليـة، عنـد الاقتـضاء وبغيـة تعزيـز التنميـة المـستدامة للجبـال، بدراسـة                     
الشواغل الخاصة للمجتمعات الجبلية، بما في ذلك الآثار الضارة لتغير المنـاخ في البيئـات الجبليـة                 

ــتراتيجيات      ــوجي، بهــدف وضــع اس ــوع البيول ــفوالتن ــذ ت ــ  تكي ــستدامة ثم تنفي ــة م دابير ملائم
  لمواجهة الآثار الضارة لتغير المناخ؛

 على أن العمـل علـى المـستوى الـوطني عامـل أساسـي في تحقيـق التقـدم                تشدد  - ١٥  
في التنمية المستدامة للجبال، وترحب بتزايده المطـرد خـلال الـسنوات الأخـيرة مـع العديـد مـن                    

 دعــم الجهــود الــتي تبــذلها البلــدان الأحــداث والأنــشطة والمبــادرات، وتــدعو المجتمــع الــدولي إلى
النامية لوضع وتنفيذ استراتيجيات وبرامج تشمل، عند الاقتضاء، سياسات وقوانين مؤاتية مـن             

  أجل تحقيق التنمية المستدامة للجبال في إطار الخطط الإنمائية الوطنية؛
 علـى مواصـلة إنـشاء لجـان أو ترتيبـات وآليـات مؤسـسية مماثلـة تـضم                    تشجع  - ١٦  
 على الصعيدين الوطني والإقليمي، عنـد الاقتـضاء، لتعزيـز التنـسيق             اب المصلحة المتعددين  أصح

  والتعاون فيما بين القطاعات من أجل التنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛
ــضا   - ١٧   ــشجع أي ــة، وكــذلك     ت ــسلطات المحلي ــشاركة ال ــادة م ــى زي أصــحاب  عل

 والشعوب الأصلية والمجتمع المدني والقطـاع       لريفا سكان   سيما لا، و المصلحة المعنيين الآخرين  
ــة بتخطــيط    ــات المتعلق ــبرامج والترتيب ــذ ال ــازة بحواســتغلال الأراضــي   الخــاص، في وضــع وتنفي ي

  والأنشطة المتصلة بالتنمية المستدامة في الجبال؛ الأراضي
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 تحـسين إمكانيـة حـصول النـساء في المنـاطق الجبليـة علـى                ضـرورة  علـى    تشدد  - ١٨  
 تعزيز دور النساء في المنـاطق الجبليـة في عمليـات            ضرورةد، بما في ذلك الأرض، وكذلك       الموار

  اتخاذ القرارات التي تؤثر في مجتمعاتهن المحلية وثقافاتهن وبيئاتهن؛
 الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية على إدمـاج البعـد الجنـساني،            تشجع  - ١٩  

   في أنشطة وبرامج ومشاريع تنمية الجبال؛، حسب الجنسالمصنفة المؤشرات بما في ذلك
 أنه يتعين أخـذ ثقافـات الـشعوب الأصـلية وتقاليـدها ومعارفهـا، بمـا في                  تؤكد  - ٢٠  

ذلك في ميدان الطب، في الاعتبار الكامل واحترامها وتشجيعها لـدى وضـع الـسياسة الإنمائيـة                 
تمعــات المحليــة الجبليــة والتخطــيط في المنــاطق الجبليــة، وتــشدد علــى أهميــة تــشجيع مــشاركة المج 

وإشراكها بشكل كامل في اتخاذ القرارات التي تؤثر فيها وعلى أهمية إدماج معـارف الـشعوب                
  الأصلية وتراثها وقيمها في جميع المبادرات الإنمائية؛

  ؛)٦( ضرورة مراعاة المواد ذات الصلة في اتفاقية التنوع البيولوجيعلىتشدد   - ٢١  
 إلى اعتمـاد مـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي               حمع الارتيـا   تشير  - ٢٢  

مـن  بدرجـة كـبيرة    الحـد  الغـرض منـه عمومـا   ، )٨(برنامج عمل بشأن التنوع البيولوجي للجبـال  
د العـالمي والإقليمـي     يالـصع كـل مـن      علـى    ٢٠١٠التنوع البيولوجي للجبال بحلول عـام        فقدان

  في القضاء على الفقر في المناطق الجبلية؛ بهدف الإسهام بشكل ملموس هوالوطني، وتنفيذ
 إلى تعزيــز تنفيــذ برنــامج العمــل  وأصــحاب المــصلحة الآخــرين  الــدول تــدعو  - ٢٣  
التنوع البيولوجي للجبال، من خلال الالتزام السياسي المتجدد ووضـع ترتيبـات وآليـات         بشأن

 هـذا الـصدد،   في ،مـع الارتيـاح  ، وتلاحـظ  أصحاب المـصلحة  تضم العديد من     مؤسسية ملائمة 
 ومنتـدى الجبـال     مـن أجـل الجبـال     التعاون القائم بين أمانة اتفاقية التنـوع البيولـوجي والـشراكة            

ــة مـــن أجـــل وأصـــحاب المـــصلحة الآخـــرين الحكومـــات المعنيـــة لتعبئـــة  ــاونزيـــادة فعاليـ    التعـ
  في بناء القدرة على تنفيذ برنامج العمل؛ وللمساعدة

ــدرك  - ٢٤   ــدان ت ــة أن الكــثير مــن البل ــصاداتها   ، النامي ــدان الــتي تمــر اقت  وكــذلك البل
 تحتاج إلى المساعدة في صياغة وتنفيذ الاسـتراتيجيات والـبرامج الوطنيـة للتنميـة               ،بمرحلة انتقالية 

 الأطــراف وفيمــا بــين بلــدان الجنــوب  المــستدامة للجبــال، مــن خــلال التعــاون الثنــائي والمتعــدد 
  النهج التعاونية الأخرى؛و

_______________ 

)٨( UNEP/CBD/COP/7/21 المرفق٧/٢٧، المرفق، المقرر ،.  
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أهميــة تبــادل أفــضل الممارســات والمعلومــات والتكنولوجيــات       علــى تــشدد  - ٢٥  
المنظمـات  والملائمة والسليمة بيئيا من أجل التنمية المستدامة للجبال، وتشجع الـدول الأعـضاء              

  ؛على القيام بذلكالمعنية 
 أن تمويل التنمية المستدامة للجبـال قـد أصـبح مـسألة متزايـدة الأهميـة،            تلاحظ  - ٢٦  

الاعتــراف المتزايــد بالأهميــة العالميــة للجبــال وارتفــاع مــستوى الفقــر المــدقع    وبخاصــة في ضــوء 
  وانعدام الأمن الغذائي والمشاق التي تواجهها المجتمعات الجبلية؛

 الحكومات ومنظومة الأمم المتحـدة والمؤسـسات الماليـة الدوليـة ومرفـق              تدعو  - ٢٧  
لــصلة وآليــات التمويــل التابعــة لهــا إلى أن  البيئــة العالميــة وجميــع اتفاقيــات الأمــم المتحــدة ذات ا 

 مـن المجتمـع المـدني والقطـاع     أصـحاب المـصلحة المعنـيين   تقوم، كل ضمن ولايتها، ومعها جميع  
المحليـة   الخاص بالنظر في تـوفير الـدعم، بوسـائل منـها تقـديم تبرعـات ماليـة، للـبرامج والمـشاريع                    

  ناطق الجبلية، وبخاصة في البلدان النامية؛والوطنية والدولية من أجل التنمية المستدامة في الم
 على أهمية البحث عن مجموعة عريـضة مـن مـصادر التمويـل مـن أجـل                  تشدد  - ٢٨  

التنميــة المــستدامة للجبــال، مــن قبيــل الــشراكات بــين القطــاعين العــام والخــاص وزيــادة فــرص   
التـأمين البـالغ الـصغر،    الحصول على التمويل البالغ الصغر، بما في ذلك الائتمان البـالغ الـصغر و      

والتعلـيم والـصحة وتقـديم الـدعم إلى مباشـري            التـوفير وقروض الإسـكان الـصغيرة وحـسابات        
 عنـد الأعمال الحرة الراغبين في الاضـطلاع بأعمـال تجاريـة صـغيرة ومتوسـطة الحجـم والقيـام،                   

  مة؛المستدا  بعمليات مقايضة الديون بالتنميةالاقتضاء وعلى أساس كل حالة على حدة،
ــشجع  - ٢٩   ــة سلاســل   ت ــى مواصــلة إقام ــضيفة   ل عل ــستدامة الم ــة الم ــشطة الزراعي لأن

المنــاطق الجبليــة ومــشاريع الــصناعة الزراعيــة إلى في للقيمــة وتحــسين إمكانيــة وصــول المــزارعين 
ــزارعين، و       ــادة كــبيرة في دخــل الم ــق زي ــة تحقي ــا، بغي ــشاركة فيه  صــغار ســيما لاالأســواق والم

  لمزارعة؛المزارعين، والأسر ا
 بالإســهام المتزايــد لمبــادرات الــسياحة المــستدامة في المنــاطق الجبليــة       ترحــب  - ٣٠  

الاقتـصادية للمجتمعـات المحليـة وبتوجـه طلـب          وكوسيلة لتعزيز حماية البيئة والمنافع الاجتماعية       
  المستهلكين بصورة متزايدة نحو السياحة التي تتسم بالمسؤولية والاستدامة؛

  ثمـــة حاجـــة إلى إذكـــاء الـــوعي العـــام بالفوائـــد الاقتـــصادية الـــتي  أنتلاحـــظ  - ٣١  
للمجتمعــات المقيمــة في المرتفعــات فحــسب، بــل أيــضا   لــيس تحــصى والــتي تتيحهــا الجبــال، لا

أهميــة تعزيــز اســتدامة  وتؤكــدلنــسبة كــبيرة مــن ســكان العــالم الــذين يعيــشون في المنخفــضات، 
مات الضرورية لرفـاه الإنـسان والنـشاط الاقتـصادي          النظم الإيكولوجية التي توفر الموارد والخد     

  وأهمية استحداث وسائل تمويل مبتكرة لغرض حماية هذه النظم؛
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 أن سلاسل الجبال تكون عادة مشتركة بـين عـدة بلـدان، وتـشجع، في                تدرك  - ٣٢  
هذا السياق، علـى تطبيـق النـهج التعاونيـة العـابرة للحـدود، حيثمـا توافـق الـدول المعنيـة، علـى               

  لتنمية المستدامة لسلاسل الجبال وتبادل المعلومات في هذا الصدد؛ا
تـشجع   )٩(، في هذا السياق، أن اتفاقية حماية جبال الألـب  تلاحظ مع التقدير    - ٣٣  

ــها       ــة متكاملــة مــستدامة، بوســائل من ــال الألــب تنمي ــة جب ــاءة لتنمي علــى اتبــاع نهــج جديــدة بن
ــاظر    بروتوكولاتهــا المواضــيعية بــشأن التخطــيط الم   ــة وحفــظ الطبيعــة والمن كــاني والزراعــة الجبلي

الطبيعية والغابـات الجبليـة والـسياحة وحمايـة التربـة والطاقـة والنقـل، وكـذلك الإعـلان المتعلـق                     
  والتعـاون مـع الهيئـات      )١١( وخطة العمل بشأن تغير المناخ في جبال الألب        )١٠(بالسكان والثقافة 

ات الــصلة والأنــشطة المــضطلع بهــا في ســياق      المنــشأة باتفاقيــات بــشأن المواضــيع ذ   الأخــرى
  ؛من أجل الجبالالشراكة 
الاتفاقيـــة الإطاريـــة المتعلقـــة بحمايـــة جبـــال  أن  تلاحـــظ أيـــضا مـــع التقـــدير   - ٣٤  

 ا إطـار  تـوفر التي اعتمدتها ووقعتها بلدان المنطقة الـسبعة         )١٢(الكاربات وكفالة تنميتها المستدامة   
 لوضــع اســتراتيجيات مــشتركة اعــدة قطاعــات ومنــهاجللتعــاون وتنــسيق الــسياسات الــشاملة ل

  ؛أصحاب المصلحة المعنيينللتنمية المستدامة ومنتدى للحوار بين جميع 
المركـز الـدولي للتنميـة      العمـل الـذي يـضطلع بـه          مـع التقـدير    تلاحظ كـذلك    - ٣٥  

ة هنــدو  التعــاون العــابر للحــدود بــين ثمانيــة بلــدان أعــضاء في منطق ــفي تعزيــزالمتكاملــة للجبــال 
كوش في الهيمالايا من أجل الحض على العمل والتغيير للتغلب على حالة الـضعف الاقتـصادي                

  والاجتماعي والمادي التي يعانيها سكان الجبال؛
أسهم بـه مـشروع التنميـة الزراعيـة والريفيـة المـستدامة         ما تلاحظ مع التقدير    - ٣٦  

للأغذيــة والزراعــة وبيــان فريــق أديلبــودين في   في المنــاطق الجبليــة التــابع لمنظمــة الأمــم المتحــدة   
 وما يوفرانـه مـن فوائـد         وعمليات ملائمة للمناطق الجبلية    الترويج لسياسات محددة ومؤسسات   

  تحصى؛ لا اقتصادية
 أهمية بناء القدرات وتقوية المؤسسات وتعزيـز بـرامج التعلـيم مـن أجـل                تؤكد  - ٣٧  

 بالتحـديات القائمـة وأفـضل     والتوعيـة لمـستويات   تشجيع التنمية المـستدامة للجبـال علـى جميـع ا          
_______________ 

  .٣٢٧٢٤رقم ال، ١٩١٧، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٩(
  .www.alpconv.org/theconvention/index_en: متاح على  )١٠(
  .www.alpconv.org/climate/index_en: متاحة على  )١١(
  .www.carpathianconvention.org/text :علىمتاحة  )١٢(
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الممارسات في مجال التنمية المـستدامة في المنـاطق الجبليـة وفيمـا يتعلـق بطبيعـة العلاقـات القائمـة           
  بين مناطق المرتفعات والمنخفضات الأرضية؛

أهمية التعليم العالي في المنـاطق الجبليـة ومـن أجلـها، بغيـة تعزيـز الفـرص                  تؤكد  - ٣٨  
ــشج ــة،      وت ــاطق الجبلي ــشباب، في المن ــيهم ال ــن ف ــارات، بم ــتبقاء ذوي المه ــوهيع اس ــذا ،وتن  في ه
م احـر ثلاثـة أ   بالمبادرات المهمة التي اتخـذت مـؤخرا علـى الـصعيد الإقليمـي مثـل إقامـة                   ،السياق
 في طاجيكستان وقيرغيزستان وكازاخستان وإنشاء اتحـاد الهيمالايـا الجـامعي، وتـشجع              ةجامعي

   في العالم؛ الأخرىمماثلة في المناطق الجبليةعلى بذل جهود 
 على وضع وتنفيذ برامج اتصال عالمية وإقليمية ووطنية للاستفادة مـن            تشجع  - ٣٩  

 ومــن ٢٠٠٢ الــسنة الدوليــة للجبــال في عــام  اللــذين أوجــدتهماالــوعي والقــوة الدافعــة للتغــيير  
مـــن ديـــسمبر / الأولانونكـــ ١١اليوم الـــدولي للجبـــال في الاحتفـــال بـــالفرصـــة الـــتي يتيحهـــا 

  عام؛ كل
ــشجع   - ٤٠   ــشاء نظــم رصــد      ت ــى جمــع وتقــديم معلومــات وإن ــدول الأعــضاء عل ال

الاقتصادية مكرسة للجبال من أجل الاستفادة مـن        وللبيانات الفيزيائية البيولوجية والاجتماعية     
 ولتحــسين عملــيتي صــنع   البحــوث المتعــددة التخصــصات  بــرامج ومــشاريع  المعــارف لــدعم  

  والتخطيط؛ رالقرا
جميع الكيانات المعنيـة في منظومـة الأمـم المتحـدة علـى أن تقـوم، كـل                  تشجع    - ٤١  

بـين   في نطاق ولايتها، بمواصلة تعزيـز الجهـود البنـاءة الـتي تبـذلها مـن أجـل تقويـة التعـاون فيمـا                     
، )١(٢١زيادة فعاليـة تنفيـذ الفـصول ذات الـصلة مـن جـدول أعمـال القـرن                   تحقيق  الوكالات ل 

 ذات الـصلة مـن خطـة جوهانـسبرغ         الأخـرى  الفقـرات و ٤٢ والفقـرة    ١٣في ذلـك الفـصل       بما
، آخذة في الاعتبار جهود الفريق المشترك بـين الوكـالات المعـني بالجبـال والحاجـة إلى                  )٢(للتنفيذ

ــة         ــة والزراع ــم المتحــدة للأغذي ــة الأم ــم المتحــدة، وبخاصــة منظم ــة الأم ــشاركة منظوم ــز م تعزي
حدة للبيئة وجامعـة الأمـم المتحـدة وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي ومنظمـة                  وبرنامج الأمم المت  

الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة ومنظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة، وكــذلك المؤســسات  
  المالية الدولية والمنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة؛

 المنفـذة وفقـا لقـرار       الجبـال مـن أجـل     الـشراكة   المبذولـة في إطـار      هود  الجب تنوه  - ٤٢  
، وتـدعو المجتمـع     ٢٠٠٣يوليـه   /تمـوز  ٢٥ المـؤرخ    ٢٠٠٣/٦١المجلس الاقتـصادي والاجتمـاعي      

 المجتمــع المــدني والقطــاع الخــاص، إلى بمــن فــيهم، وأصــحاب المــصلحة المعنــيين الآخــرينالــدولي 
 أمانـة الـشراكة     ، وتـدعو  يـادة قيمتـها    لز من أجل الجبـال   النظر في الانضمام بنشاط إلى الشراكة       

إلى تقديم تقرير عن أنـشطتها وإنجازاتهـا إلى لجنـة التنميـة المـستدامة في دورتهـا الثامنـة عـشرة في                       
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ــا٢٠١٠عــام  ــة وإدارة       ، بم ــواد الكيميائي ــة بالنقــل والم ــسائل المواضــيعية المتعلق ــك عــن الم في ذل
الاســتهلاك والإنتــاج النفايــات والتعــدين وعــن إطــار الــسنوات العــشر للــبرامج المتعلقــة بأنمــاط  

  المستدامة؛
مـن أجـل   ، في هـذا الـسياق، الجهـود الـتي تبـذلها الـشراكة          تلاحظ مع التقدير    - ٤٣  
 للتعاون مع الصكوك المتعددة الأطراف القائمة فيما يتعلـق بالجبـال، مثـل اتفاقيـة التنـوع           الجبال

تي تعاني من الجفاف الـشديد       واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان ال        )٦(البيولوجي
 )٥( واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية المتعلقـة بـتغير المنـاخ          )٧(أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا     /و

والاستراتيجية الدولية للحـد مـن الكـوارث والـصكوك الإقليميـة المتعلقـة بالجبـال، مثـل اتفاقيـة                    
كاربــــات وكفالــــة المايــــة جبــــال  والاتفاقيــــة الإطاريــــة المتعلقــــة بح)٩(حمايــــة جبــــال الألــــب

  ؛)١٢(المستدامة تنميتها
 الجهود الجاريـة لتحـسين التعـاون الاسـتراتيجي بـين            تلاحظ أيضا مع التقدير     - ٤٤  

 مــن أجــل الجبــال مثــل منتــدى الجبــال والــشراكة  بتنميــة الجبــالالمؤســسات والمبــادرات المعنيــة 
  ومبادرة بحوث الجبال والجمعية الدولية للجبال؛

 إلى الأمـــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورتهـــا الـــسادسة تطلـــب  - ٤٥  
“ التنمية المـستدامة للجبـال    ”والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار في إطار البند الفرعي المعنون            

  .“التنمية المستدامة”من البند المعنون 
  ٦٦الجلسة العامة 

  ٢٠٠٩ ديسمبر/ كانون الأول٢١
  


